
ภาคผนวกที่ 1 
เอกสารแนบ 

เอกสารแนบที่ 1 หนังสือขอแจ้งการก่อสร้าง ดัดแปลง รื้อถอนอาคาร 
เอกสารแนบที่ 2 สำเนาหนังสือเห็นชอบรายงานฯ และตารางมาตรการฯ 
เอกสารแนบที่ 3 สำเนาหนังสือนำส่งรายงานฯ  
เอกสารแนบที่ 4 โฉนดที่ดิน 
เอกสารแนบที่ 5  งานด้านความปลอดภัยอาชีวอนามัยและสภาพแวดล้อม 
 ในการทำงานประจำสัปดาห์ และประจำเดือน 
เอกสารแนบที่ 6 ใบรับรองเจ้าหน้าที่ความปลอดภัย  
เอกสารแนบที่ 7 บันทึกตรวจสอบเครื่องจักรและอุปกรณ์ 
เอกสารแนบที่ 8 แผนงานก่อสร้าง 
เอกสารแนบที่ 9 หนังสือแจ้งการทำงานล่วงเวลา 
เอกสารแนบที่ 10 กรมธรรม์ประกันภัย 
เอกสารแนบที่ 11  บันทึกตรวจสอบสภาพอุปกรณ์ไฟฟ้า 
เอกสารแนบที่ 12  ใบเสร็จค่าขยะ 
เอกสารแนบที่ 13  กฎระเบียบการปฏิบัติด้านความปลอดภัย 
เอกสารแนบที่ 14 ตัวอย่างใบอนุญาตทำงานของคนงานต่างด้าว 
เอกสารแนบที่ 15 ตัวอย่างตรวจสุขภาพพนักงาน 
เอกสารแนบที่ 16 สรุปรายงานอุบัติเหตุ 
เอกสารแนบที่ 17  บันทึกตรวจสอบสภาพถังดับเพลิงประจำเดือน 
เอกสารแนบที่ 18  แผนกรณีเกิดอุบัติเหตุ/ฉุกเฉิน/เพลิงไหม้ 
เอกสารแนบที่ 19  สรุปผลการสำรวจสภาพเศรษฐกิจสังคม และความคิดเห็นของ 

ประชาชน ปี 2566 

 
 



 
 
 
 
 
 

เอกสารแนบท่ี 1 หนังสือขอแจ้งการก่อสร้าง ดัดแปลง  
   รื้อถอนอาคาร 
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เอกสารแนบท่ี 2 สำเนาหนงัสือเห็นชอบรายงานฯ 

 และตารางมาตรการฯ 
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เอกสารแนบท่ี 3 สำเนาหนังสือนำสง่รายงานฯ 
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เอกสารแนบท่ี 4  โฉนดที่ดิน 

ปกปดขอมูลที่มีกฎหมายคุมครอง



 
 
 
 
 

 
 

เอกสารแนบท่ี 5 งานด้านความปลอดภัยอาชีวอนามัย
และสภาพแวดล้อมในการทำงานประจำสัปดาห์       

และประจำเดือน 

 
 
 
 
 
 
 

 



SAFETY WEEKLY REPORT
16  February - 28 February 2023

NO.156



MACHINE & EQUIPMENT SAFETY CHECK (Derrick Crane)

SAFETY  WORK
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MACHINE & EQUIPMENT SAFETY CHECK (Passenger Lift)

SAFETY   WORK



ABSEILING  WORK  AT  HEIGHT

SAFETY   WORK



WORKING ON THE GONDOLA

SAFETY   WORK
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CHECK THE FIRE EXTINGUISHER

SAFETY   WORK
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EIA

SAFETY AND 

PROTECTION WORK



SAFETY  WORK

SAFETY AND 

PROTECTION WORK



SITE NEIGHBORS PLAN

NEIGHBORING  

HOUSES



EIA Work Schedule

1 Jan – 10 Jan 2022

อาทติย์ จนัทร ์ องัคาร พุธ พฤหสับดี ศกุร ์ เสาร ์

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30 31

JANUARY 2022

2

1

7

8Total working days
Overtime
Workday doesn't do overtime.
The holiday doesn't work

DaysNote



SAFETY STATISTICS

SAFETY  WORK



ENGINE IN THE INSTITUTION 
FEBRUARY , 2023

SAFETY  WORK

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28

2 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

3 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

4 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

5 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

6 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

mobile crane

Backhoe 

Derrick

Forklift

Passenger Lift

No. Details
ENGINE IN THE INSTITUTION FEBRUARY, 2023

Annotation



SAFETY  WORK
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LABOR

LABOR

70 219 313          -  DRY  WORK

          - EXTERNAL  WORK 20 27 135

17

QUANTITY 

(PLAN)

    QUANTITY    

 (ACTUAL)
PERCENT

92

113

TOTAL 531 728 137.10%

20

          -  TEXCAWALL

          -  TOPPING

          -  TILE

          -  PLASTERING

          -  PAINTING

WORK

12

55

EE

SN

FP

AC

7 10

16

70

53

STRUCTURE

GENERAL

30

60

34

30

143          -  CURB 

21 175

75 107

51 102

20

80 100

50

40

12

30

          M&E

75

0

25

142          -  CEILING

10 28 180

125

20 25



Problems and Obstacles

Order Problems and obstacles

1. Neighbor Allow OT as Permit



Thank  you.



SAFETY WEEKLY REPORT
15  March – 21 March 2023

NO.159



ABSEILING  WORK  AT  HEIGHT

SAFETY   WORK
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EIA

SAFETY AND 

PROTECTION WORK



SITE NEIGHBORS PLAN

NEIGHBORING  

HOUSES



EIA Work Schedule

1 Jan – 10 Jan 2022

อาทติย์ จนัทร ์ องัคาร พุธ พฤหสับดี ศกุร ์ เสาร ์

1 2 3 4 5 6 7

8 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28

29 30 31

JANUARY 2022

2

1

7

8Total working days
Overtime
Workday doesn't do overtime.
The holiday doesn't work

DaysNote



SAFETY STATISTICS

SAFETY  WORK

1 0 0 7 1 0 3 4 

1 0 0 6 



ENGINE IN THE INSTITUTION 
MARCH , 2023

SAFETY  WORK



SAFETY  WORK
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LABOR

LABOR

-40

142          -  CEILING

10 6 -40

128

15 9

19

40 51

50

40

12

18

          M&E

45

-5

19 158

70 100

38 76

57

GENERAL 60

30

143          -  CURB 

12

31

EE

SN

FP

AC

7 10

17

70

          -  TEXCAWALL

          -  TOPPING

          -  TILE

          -  PLASTERING

          -  PAINTING

WORK
QUANTITY 

(PLAN)

    QUANTITY    

 (ACTUAL)
PERCENT

52

TOTAL 456 528 115.79%

20

70 212 303          -  DRY  WORK

          - EXTERNAL  WORK 20 11 55

17



Problems and Obstacles

Order Problems and obstacles

1. Neighbor Allow OT as Permit



Thank  you.



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

เอกสารแนบท่ี 6 ใบรับรองเจ้าหน้าที่ความปลอดภัย 
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เอกสารแนบท่ี 7 บันทึกตรวจสอบเคร่ืองจักรและอุปกรณ์ 
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เอกสารแนบที ่8 แผนงานก่อสร้าง 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 















 
 
 
 
 

 
 

เอกสารแนบท่ี 9 หนังสือแจ้งการทำงานล่วงเวลา 
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เอกสารแนบท่ี 10 กรมธรรม์ประกันภัย 
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การแกไ้ขทั
วไป (ENDORSEMENT) ORIGINAL
บ.ต.

97บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ั1งอยู่เลขท ี8
999: ถนนพระราม < แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 9A9BA

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 9[<\, A BB<] BBAA TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. A BB<] BA_] FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี

0107538000533
บมจ. :[\

www.dhipaya.co.th

รหสับริษทั
Company Code DHP เอกสารแนบทา้ยเลขที8

Endorsement No. 24019-299-200000414 ซึ8งเป็นส่วนหนึ8งของกรมธรรมป์ระกนัภยัเลขที8
Being Part of the Policy No. 14019-299-200000404

ชื8อผูเ้อาประกนัภยั
Name of Insured Visavapat Co.,Ltd. วนัทาํเอกสาร

Endorsement issued on 10 August 2020

ระยะเวลามผีลบงัคบั
Effective Date

1004 days เริ8มวนัที8
From

1 July 2020 เวลา
at

12:00 น.
hours

สิ1นสุดวนัที8
Expiry Date

1 April 2023 เวลา
at

12:00 น.
hours

เบี1ยประกนัภยัเพิ 8ม/ลด (Hereto 100%)
Additional/Refund Premium

อากร
Duty

ภาษีมลูคา่เพ ิ8ม
Value Added Tax

เบี1ยประกนัภยัรวม
Total Premium

- บาท
Baht

- บาท
Baht

- บาท
Baht

- บาท
Baht

เป็นที8ตกลงกนัว่า ในระยะเวลาซึ8งมผีลบงัคบัดงัระบไุวใ้นเอกสารนี1 กรมธรรมป์ระกนัภยัดงักล่าวขา้งตน้ ไดม้กีารเปลี8ยนแปลงดงัตอ่ไปนี1  :-
It is hereby noted and agreed that the amendment (s) is (are) made to above mentioned policy, particulars as undernoted :-

It is hereby understood and agreed that with effect from inception date, the insurance under this policy are altered as follows :-

1.) The Project Owner or Principal is amended to read as follow :

From Raimond Land Sathorn Co.,Ltd.

To Raimon Land Sathorn Co.,Ltd.

2.) The Coverages of Item 25 is amended to read as follows :

From : 25. Principal's, Principal's Representative's & Contractors' Office Equipment at Site,

Temporary Site Office, Labour Camp, Stores within or around to the Site (4 km.)

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate

Excess: Bht. 30,000.- any one occurrence and in aggregate

To : 25. Principal's, Principal's Representative's & Contractors' Office Equipment at Site,

Temporary Site Office, Labour Camp, Stores within or around to the Site (4 km.)

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate

Excess: Bht. 30,000.- each and every loss

Subject otherwise to the terms, conditions and exceptions of this policy.

ส่วนขอ้ความและเงื8อนไขอื8นๆ เป็นไปตามเดมิ
All other terms and conditions remain unchanged.

เพ ื8อเป็นหลกัฐาน บริษทัฯ โดยบคุคลผูม้อีาํนาจกระทาํการแทนบริษทัฯ ไดล้งลายมอืชื8อและประทบัตราของบริษทัฯ ไวเ้ป็นสาํคญั ณ สาํนกังานของบริษทัฯ
As evidence the Company has caused this policy to be signed by duly authorized persons and the Company's stamp to be affixed at its office.

Authorized Signature
ผูร้ับมอบอาํนาจ

 Director
กรรมการ

 Director
กรรมการ

(สาํหรับลูกคา้)
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Attaching to and forming part of Endorse No. 24019-299-200000414

บริษัท ทิพยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)

DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY 

Insured's Name : Visavapat Co.,Ltd.

สาํนักงานใหญ่ต ั
งอยู่เลขท ี�
���� ถนนพระราม � แขวงช่องนนทร ี

เขตยานนาวา กรงุเทพฯ �%�&%

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ �K�L, % &&�M &&%% TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. % &&�M &%SM FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี

0107538000533
บมจ. �KL

www.dhipaya.co.th

Vat 0.00

Premium (100%)
Stamp Duty

0.00
0.00

0.00Total

Co-Insurance Premium

Bht.
Bht.
Bht.
Bht.

Co-Insurers PremiumStamp Duty Vat TotalSum Insured

Dhipaya Insurance Public Company Limited (55.0000%) 0.00 0.00 0.00 0.000.00

The Viriyah Insurance Public Co.,Ltd. (25.0000%) 0.00 0.00 0.00 0.000.00

The Deves Insurance Public Co.,Ltd. (20.0000%) 0.00 0.00 0.00 0.000.00

10/08/2020Approve Date

Issue Date (วนัที�พมิพก์รมธรรม)์



ตารางกรมธรรมป์ระกนัภยัความเสี่ยงภยัทุกชนิดของผูร้บัเหมาก่อสรา้ง
CONTRACTOR ALL RISKS INSURANCE POLICY SCHEDULE

Stamp Duty Paid
ORIGINAL

97
บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)

DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

Policy No. 14019-299-200000404

TAIT12Project :

Insured : Raimond Land Sathorn Co., Ltd. as The Project Owner  or  Pr incipal and/or
Visavapat Co., Ltd. as Main Contractor(s) and/or  Sub-Contractors and/or  
any persons/firms involving in the performance of the contract work insured
by this Policy

Location : Sathorn 12, Sathorn Road, Bangkok

Whereas the Insured named in the Schedule hereto has made to DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

(hereinafter called "the Insurers") a written proposal by completing a Questionnaire which together with any other
statements made in writing by the Insured for the purpose of this Policy is deemed to be Incorporated herein,

Now this Policy witnesses that in consideration of the Insured having paid to the Insurers the premium mentioned
in the Schedule the Insurers will indemnify the Insured in the manner and to the extent hereinafter provided.

Provided always that the due observance and fulfilment of the terms, conditions and exceptions of this Policy
in so far as they relate to anything to be done or compiled with by the Insured and the truth of the statements
and answers in the proposal(s) shall be conditions precedent to the right of the Insured to recover hereunder,

The Schedule and the Section(s) shall be deemed to be Incorporated in and form part of this Policy and the expression
'this Policy' wherever used in this contract shall be read as including the Schedule and the Section(s). Any word
or expression to which a specific meaning has been attached in any part of this Policy or of the Schedule or of
the Section(s) shall bear such meaning wherever it may appear.



CONTRACTOR ALL RISKS INSURANCE POLICY SCHEDULE
Insured : Policy No.

14019-299-200000404
Visavapat Co.,Ltd.

  21 any other cause 

  in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of 
2 Construction Machinery 

  10 earthquake, storm, hurricane, cyclone, subsidence, landslide, collapse, any water damage 

5 Architects',Surveyors' and Consulting Engineers' fees necessarily incurred by the Insured with the consent of the 

2 Construction Equipment 

  20 earthquake, storm, hurricane, cyclone, subsidence, landslide, collapse, any water damage 

2 Erection Machinery and Tools 
1 Property to be erected, including Freight, Customs Duties and Dues, and Costs of Erection 

3 Clearance of Debris 
Not covered

  10 during erection 

  11 for property damage 
  10 for bodily injury 

  10 bodily injury/death 
1 In respect of each and occurrence for 

Combined Single Limit of

Included in section I

  in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of 
1 Contract Works, Construction Equipment 

3 Construction Machinery and stationary plant 

1,557,175,000.00 Baht
Sum Insured

Excess

Total Sum Insured

Sum Insured

-

Section II Machinery Erection

Excess

Sum Insured

Section I Building and Civil Engineering Works

Section III Third Party Liability

Total Sum Insured 1,559,175,000.00 Baht

1 10 Contract Works (Permanent and Temporary Works, including all materials to be incorporated therein) 
  11 Materials or items supplied by the Principal 

4 Clearance of Debris (Limit of Indemnity) 

  Insurers in the reinstatement or replacement of the property insured by Items 1, 2 or 3 destroyed or damaged by 
  any of the perils hereby insured against
6 Principal's Existing Structures/Property 

  11 any other cause 

3 Principal's Existing Structures/Property 
  in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of 

1 Property to be erected : in respect of each and every occurrence 

  11 during testing 
2 Erection Machinery and Tools : in respect of each and every occurrence for loss or damage arising out of any cause 

1 Limit of indemnity in respect of any one accident or series of accidents arising out of one event 

Total limit of indemnity under this Policy

  11 loss of or damage to property 

Excess

Inclusive in 1.10
Not covered

As attached
As attached

2,000,000.00 Baht

As attached
As attached

N/A
N/A

As attached

As attached
As attached

N/A

Bht. 100,000,000 any one accident
or occurrence and in aggregate.

100,000,000.00 Baht

Nil
As attached

  30 earthquake, storm, hurricane, cyclone, subsidence, landslide, collapse, any water damage 
  31 any other cause 

As attached
As attached

the first
the first

the first
the first

the first
the first

the first
the first
the first

the first
the first

Period of Insurance
Section I
Section II
Section III

plus
plus
plus

month/s maintenance
month/s maintenance
month/s maintenance

24
24
24

days1004
From 1 July 2020 at 12:00 Hrs. To 1 April 2023 at 12:00 Hrs.
From 1 July 2020 at 12:00 Hrs. To 1 April 2023 at 12:00 Hrs.
From 1 July 2020 at 12:00 Hrs. To 1 April 2023 at 12:00 Hrs.

Premium
Section I
Section II
Section III

Stamp duty
Stamp duty
Stamp duty

Value Added Tax
Value Added Tax
Value Added Tax

Total
Total
Total

5,606.00 Baht
Include
Include

98,494.48 Baht
Include
Include

1,505,558.48 Baht
Include
Include

1,401,458.00 Baht
Include
Include

(Baht) (Hereto 100%)

Agreement made on Policy issued on1 July 2020 13 July 2020
Agent Broker License No.X ว00235/2528Siam Surety Co.,Ltd.

กรรมการ กรรมการ

As evidence the Company has caused this policy to be duly authorized persons and the Company's stamp to be affixed at its office.

 Director  Director
ผูจ้ดัทาํ
Prepared by

ผูต้รวจสอบ
Checked by (สาํหรับลูกคา้)

narumolr narumolr

ผูร้ับมอบอาํนาจ
Authorized Signature

AS PER CO-INSURANCE CLAUSE ATTACHED
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Attaching to and forming part of Policy No. 14019-299-200000404

บริษัท ทิพยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY 

Insured's Name : Visavapat Co.,Ltd.

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

Vat 98,494.48

Premium (100%)
Stamp Duty

1,401,458.00
5,606.00

1,505,558.48Total

Co-Insurance Premium
Bht.
Bht.
Bht.
Bht.

Co-Insurers PremiumStamp Duty Vat TotalSum Insured
Dhipaya Insurance Public Company Limited (55.0000%) 770,802.00 3,083.00 54,171.95 828,056.95857,546,250.00
The Viriyah Insurance Public Co.,Ltd. (25.0000%) 350,364.00 1,402.00 24,623.62 376,389.62389,793,750.00
The Deves Insurance Public Co.,Ltd. (20.0000%) 280,292.00 1,121.00 19,698.91 301,111.91311,835,000.00

13/07/2020Approve Date

Issue Date (วนัทีพ่มิพก์รมธรรม)์



เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี
ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO. 1

14019-299-200000404

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Type : Construction All Risks Insurance

Principal : Raimond Land Sathorn Co., Ltd.

Insureds : Raimond Land Sathorn Co., Ltd. as The Project Owner or Principal and/or 
Visavapat Co., Ltd. as Main Contractor(s) and/or Sub-Contractors and/or any persons/firms 
involving in the performance of the contract work insured by this Policy

Project : TAIT12

Period : 1st July 2020 to 1st April 2023 (33 months) 
including 8 weeks testing & commissioning
plus 24 months maintenance period

Total Contract Value : Bht. 1,557,175,000.00 for Architectural, Structural, All Systems according to the contract,
bill board / advertising board within or adjacent to the Site including Materials Supplied by 
the Principal

Occupancy : 39 storey condominium with 2 basement

Location : Sathorn 12, Sathorn Rd., Bangkok

Principal's Existing : Bht. 2,000,000.- any one occurrence and in aggregate (No additional premium)
Property

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี
ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO. 2

14019-299-200000404

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Sub Limit :  Sub-Limit for Flood
THB 400,000,000.- any one occurrence and in aggregate.
Sub-Limit for Windstrom and Earthquake
THB 500,000,000 any one occurrence and in aggregate.

TPL Limit :  Bht. 100,000,000 any one occurrence and in aggregate.

Coverages : Standard CAR Covers Sections I, II & III including :
1. 72-Hours Flood, Windstorm, Tempest, Earthquake
2. Architects' Surveyors' and Consulting Engineers' Fees 

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
3. Automatic Extension of Cover for Contract Works (3 months)

with additional premium subject to rate and terms to be agreed
4. Automatic Reinstatement Clause
5. Automatic Increase Clause
6. Cessation of Works Clause (3 months)
7. Change in the Risks / Error & Omission
8. Clearance of Debris

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
9. Consequential Loss to T/P

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
(Deductible: 10% of loss or minimum THB 50,000.- each and every loss)

10. Consequence of Faulty Design or Designer's Risks
Limit: Bht 50,000,000 any one occurrence and in aggregate

11. Cross Liability Clause
12. Escalation Clause or Insured Amount Adjustment Clause 10%

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี
ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO. 3

14019-299-200000404

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

13. Expediting Cost Clause 20% of Repair Cost including AIR FREIGHT
14. Extended Maintenance Period 24 months for Sections I, II & III. 

Excesses per Contract Works & T/P Sections.
15. Inland Transit Clause (All Risks)

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
Excess: Bht. 30,000.- any one occurrence

16. Insured Contract Works Taken Over or Put into Use Clause (AMENDED)
17. Insured Property In Use
18. Loss Notification Clause (45 days)
19. Mitigation Expenses

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
20. Off-Site Storage Clause

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
Excess: Bht. 30,000.- any one occurrence

21. Special conditions concerning piling foundation and retaining wall works (MR121)
22. Principal's Employees & Representative clause for BI & PD by Deleting

Supervision Personnel
23. Principal's Employees Not Concerning with the Project as Third Party
24. Principal's Existing Property

Limit: Bht. 2,000,000.- any one occurrence and in aggregate
Excess : 10% of loss or minimum Bht. 50,000 each and every loss

25. Principal's, Principal's Representative's & Contractors' Office Equipment at Site,
Temporary Site Office, Labour Camp, Stores within or around to the Site (4 km.)
Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
Excess: Bht. 30,000.- any one occurrence and in aggregate

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี
ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO. 4

14019-299-200000404

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

26.   Principal's Sales Office and Mock-up Room Located on or Adjacent to Site
         Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
         Excess: Bht. 30,000.- any one occurrence
27.   Principal's Prospective Customers as T/P 
28.   Restoration of Record or Plan and Document Clause
         Limit : Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
29.   SRCC (MR001)
30.   Sudden and unforeseen seepage and pollution
31.   Sue & Labour Clause 
32.   Temporary Protection Clause
         Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
33.   Underground Cables, Pipes and other Facilities (MR102)

Limit: Bht 50,000,000 any one occurrence and in aggregate
Deductible 10% of loss or minimum Bht.100,000.- each and every loss 
whichever is higher

34. Tool of Trade 
35. VRWS (MR120)

Limit: Bht. 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate
Deductible 10% of loss or minimum Bht.100,000.- each and every loss 
whichever is higher

36. Any supplier who deliver construction material to the construction site and not 
performing any contract works shall be treated as TP

37. Sub-limit for Flood
Limit:  Bht. 400,000,000.- any one occurrence and in aggregate

38. Waiver of Subrogation

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี
ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO. 5

14019-299-200000404

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Deductible : Contract Works
1. 10% of loss or minimum THB 80,000.- each and every loss in respect of Flood,

Windstorm, Earthquake, Hail and Water Damage
2. THB 75,000.- each and every loss in respect of Collapse, Subsidence, Landslide, 

Fire, Maintenance Period, Consequence of Faulty Design, Election, 
Testing & Commissioning and Theft

3. 10% of loss or minimum THB 50,000.- each and every loss in respect of
Principal's Existing property

4. THB 40,000.- each and every loss in respect of any other loss

Third Par ty Liability 
1. THB 40,000.- each and every loss in respect of Third Party Property Damage
2. 10% of loss or minimum THB 100,000.- each and every loss in respect of

Vibration and/or Removal or Weakening of Support
3. 10% of loss or minimum THB 100,000.- each and every loss in respect of

Existing Underground Cables or Pipeline Clause

Exclusion : 1. Absolute Asbestos Exclusion
2. Electronic Data & Internet Endorsement
3. War & Terrorism Exclusion
4. Pollution Exclusion
5. Political Demonstration and Motive Exclusion
6. Sanction Limitation Exclusion and Endorsement

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.

ผูรั้บประโยชน ์                :              ธนาคารกรุงศรีอยธุยา จาํกดั (มหาชน) ตามภาระผกูพนั
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เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี
ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO. 6

14019-299-200000404

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Premium Rate     : 0.09% on Total Contract Value

Premium     : THB 1,401,458.00
Stamp     : THB         5,606.00
Vat     : THB      98,494.48
Total     : THB 1,505,558.48

=============

Insurers     : Dhipaya Insurance Public Co., Ltd. 55%
The Viriyah Insurance Public Co., Ltd. 25%
The Deves Insurance Public Co., Ltd. 20%

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี 14019-299-200000404

[PP]

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CONTRACT  WORKS  INSURANCE  POLICY

Whereas the Insured named in the Schedule hereto has made to the DHIPAYA INSURANCE PUBLIC 
COMPANY LIMITED 

(hereinafter called "the Insurers") a written proposal by completing a Questionnaire which together with any 
other statements made in writing by the Insured for the purpose of this Policy is deemed to be incorporated 
herein.

Now this Policy witnesses that in consideration of the Insured having paid to the Insurers the premium 
mentioned in the Schedule the Insurers will indemnify the Insured in the manner and to the extent hereinafter 
provided.

Provided always that the due observance and fulfilment of the terms, conditions and exceptions of this Policy 
in so far as they relate to anything to be done or complied with by the Insured and the truth of the statements 
and answers in the proposal(s) shall be conditions precedent to the right of the Insured to recover hereunder.

The Schedule and the Section(s) shall be deemed to be incorporated in and form part of this Policy and the 
expression 'this Policy' wherever used in this contract shall be read as including the Schedule and the Section
(s). Any word or expression to which a specific meaning has been attached in any part of this Policy or of the 
Schedule or of the Section(s) shall bear such meaning wherever it may appear.

GENERAL CONDITIONS

1   The Insured at his own expense shall take all reasonable precaution to prevent loss, damage or liability and 
to comply with sound engineering practice, statutory, requirements and manufacturers' recommendations 
designed to ensure the safe working of plant and equipment. The Insured shall also maintain in efficient 
condition all contract works, construction plant, equipment and construction or erection machinery insured 
by this Policy.

2   The Insured shall immediately notify the Insurers in writing of any material change in the risk insured 
hereunder; in such case continuance of the insurance shall be subject to terms and conditions to be 
agreed.

3   Representatives of the Insurers shall at any reasonable time have access to the site or premises and to all 
pertinent data, documents, drawings, etc. and shall have the right to inspect any property insured.

4   In the event of any occurrence which might give rise to a claim under the Policy, the Insured shall:
4.1 immediately notify the Insurers by telephone or telegram as well as in writing and supply all such 

particulars and proofs of claim as may be required by the Insurers;   
4.2 take all steps within his power to minimise the extent of the loss or damage;
4.3 preserve the damaged property and make it available for inspection by a representative or surveyor 

of the insurers;
4.4 inform the police authorities in case of loss or damage due to theft or burglary;
4.5 send to the Insurers immediately on receipt any writ, summons or other proceedings which may be 

commenced against the Insured.

The Insurers shall not in any case be liable for loss, damage or liability of which no notice has been 
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received by the Insurers within 14 days of its occurrence.

Upon notification being given to the Insurers under this condition, the Insured may carry out the repairs or 
replacement of any minor damage; in all other cases a representative of the Insurers shall have the 
opportunity of inspecting the loss or damage before any repairs or alterations are effected. Nothing herein 
shall prevent the Insured from taking such steps as are absolutely necessary for the security and 
continuation of the contract work.

The Insured shall not be entitled to abandon any property to the Insurers whether taken possession of by 
the Insurers or not.

5   The Insured shall at the expense of the Insurers do and concur in doing and permit to be done all such acts 
and things as may be necessary or required by the Insurers in the interest of any rights or remedies, or of 
obtaining relief or indemnity from parties (other than those insured under this Policy) to which the Insurers 
shall be or would become entitled or subrogated upon their paying for or making good any loss or damage 
under this Policy, whether such acts and things shall be or become necessary or required before or after 
the Insured's indemnification by the Insurers.

6   Arbitration clause : In case of any disputes, differences or claims arising out of this policy between the 
company and person(s) who has/have right of claims under this policy, the company shall, it person (s) 
who has/have right of claims wishes, agree to settle such disputes, differences or claims through 
Arbitration in accordance with the Department of Insurance's directive on Arbitration.

7   In the event of
7.1 material change in the risk;
7.2 the termination of the Contract by the Principal,
7.3 withdrawal form the Contract by any main Contractor;
7.4 stoppage of work occasioned by any other cause, except seasonal interruption, for a period 

exceeding one calendar month;
this policy shall be void unless its continuance be admitted by endorsement signed by and on behalf of the 
Insurers.

8  This insurance is not to be called upon in contribution and is only to pay any loss hereon if and so far as not 
recoverable under any other insurance.

GENERAL  EXCLUSIONS

The Insurers will not indemnify the Insured in respect of
1  The excesses stated in the Schedule to be borned by the Insured,

2  Consequential loss of any kind or liquidated damages or penalties for delay or detention or in connection 
with guarantees of performance or efficiency,

3  Wilful act or wilful negligence of any director, manager or responsible site official of the Insured,

4  Loss or destruction of or damage to any property whatsoever or any loss or expense whatsoever resulting 
or arising therefrom or any consequential loss or any legal liability of whatsoever nature directly or 
indirectly caused by or contributed to by or arising from ionising radiations or contamination by radioactivity 
from any nuclear fuel or from any nuclear waste from the combustion of nuclear fuel. For the purpose of 
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this exclusion only combustion shall include any self-sustaining process of nuclear fission,

5  Any loss, destruction, damage or legal liability directly or indirectly caused by or contributed to by or arising 
from nuclear weapons material,

6  Loss, damage or liability directly or indirectly caused by or arising out of war, invasion, act of foreign 
enemy, hostilities (whether war be declared or not), civil war, rebellion, revolution, insurrection, mutiny, riot, 
strike, lock-out, civil commotion, military or usurped power, or malicious persons acting on behalf of or in 
connection with any political organisation, confiscation, commandeering, requisition or destruction of or 
damage to property by order of the government de jure or de facto or by any public authority.

In any action, suit or other proceeding where the Insurers allege that by reason of the provisions of Exclusion 
(6) above any loss, destruction, damage or liability is not covered by this insurance the burden of proving that 
such loss, destruction, damage or liability is covered shall be upon the Insured.
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Section I
BUILDING AND CIVIL ENGINEERING WORKS

If at any time during the period of insurance stated in the Schedule the property described in the Schedule 
shall suffer any unforeseen or accidental loss or damage from any cause, other than those specifically 
excluded, necessitating repair or replacement, the Insurers will indemnify the Insured in respect of all such 
loss or damage up to an amount not exceeding in respect of each of the items specified in the Schedule the 
sum set opposite thereto and not exceeding in all the total sum expressed in the said Schedule as insured 
hereby, except so far as reinstatement may be made as follows:
Payments in respect of claims under this Section of the policy shall not reduce the Sum Insured but the 
Insured shall pay to the Insurers an additional premium at an agreed rate on the amount of the payment pro 
rata from the date of loss to the expiry of the Policy. Such additional premium shall be disregarded for the 
purpose of any adjustment of premium.
The Insurers will also reimburse the Insured for the cost of Clearance of Debris following upon any event 
giving rise to a claim under this Policy but not exceeding in all the sum set opposite thereto in the Schedule.

EXCLUSIONS

The Insurers shall not be liable for:
1. loss or damage due to faulty design;
2. normal making good;
3. cost of replacement or rectification of defective material and/or workmanship, but this exclusion shall be 

limited to the part or parts immediately affected and shall not be deemed to exclude loss or damage 
resulting from an accident due to such defective material and/or workmanship;

4. wear and tear, corrosion, oxidation, deterioration due to lack of use and normal atmospheric conditions;
5. mechanical and/or electrical breakdown or derangement of construction plant and construction machinery;
6. loss of or damage to vehicles licensed for general road use or waterborne vessels or aircraft;
7. loss of or damage to files, drawings, accounts, bills, currency, stamps, deeds, evidences of debt, notes, 

securities or cheques;
8. loss discovered only at the time of taking an inventory.

PERIOD OF INSURANCE
Construction period
The liability of the Insurers shall commence, notwithstanding any date to the contrary specified in the 
Schedule, after unloading of the property specified in the Schedule at the Contract Site and shall expire on the 
date specified in the Schedule.
The Insurer's liability expires also for any part of the insured contract works taken over or taken into use 
(whichever shall be earlier) by the Principal prior to the expiry date specified in the Schedule.

Maintenance Period
If a maintenance period is specified in the Schedule, the liability of the Insurers during this period shall be 
limited to any loss or damage occasioned by the Insured Contractor(s) in the course of operations carried out 
for the purpose of complying with the obligations under the Maintenance Clause of the contract.

SUM INSURED

It is a requirement of this insurance that the amount of insurance stated in the Schedule shall represent: 
for item 1: the full value of the contract works at the completion at the construction, inclusive of materials, 
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wages, freight, customs duties, dues and materials or items supplied by the Principal;
for item 2: the current value at the time of concluding the insurance;
for item 3: the replacement value.
The Insured undertakes to notify the Insurers of any facts resulting in a material increase or decrease of the 
sums insured, provided always that such increase or decrease shall take effect only after the same has been 
recorded on the Policy by Insurers, before the occurrence of any claim hereunder.

LOSS SETTLEMENT

Items, 1, 2 and 3
The Insured shall satisfy the Insurers by such reasonable evidence as may be required that the loss or 
damage in respect of which a claim is made has actually arisen from one of the risks insured against.
The Insurers will make payments on the basis of valid bills and documents after repairs have been effected or 
replacement has taken place, as the case may be. The cost of any provisional repairs will be borne by the 
Insurers if such repairs constitute part of the final repairs and do not increase the total repair expenses. The 
cost of any alterations, additions and/or improvements which may be undertaken as a result of any loss or 
damage shall not be recoverable hereunder.
In addition for Item 3, the following conditions are applicable:
In the event of any loss or damage the basis of any settlement under this Policy shall be
1. in the case of any damage which can be repaired-the cost of repairs necessary to restore the property to 

its condition immediately before the occurrence of the damage less salvage, or
2. in the case of a total loss-the actual value of the property immediately before the occurrence of the loss 

less salvage.
All damage which can be repaired shall be repaired, but if the cost of repairing any damage equals or 
exceeds the value of the property immediately before the occurrence of the damage, the settlement shall be 
made on the basis provided for in (2) above.
If, in the event of loss or damage, it is found that the sum insured is less than the amount required to be 
insured, then the amount recoverable by the Insured under this Policy shall be reduced in such proportion as 
the sum insured bears to the amount required to be insured.
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Section II
MACHINERY ERECTION

If at any time during the period of insurance stated in the Schedule the property described in the Schedule 
shall suffer any unforeseen or accidental loss or damage from any cause, other than those specifically 
excluded, necessitating repair or replacement, the Insurers will indemnify the Insured in respect of all such 
loss or damage up to an amount not exceeding in respect of each of the items specified in the Schedule the 
sum set opposite thereto and not exceeding in all the total sum expressed in the said Schedule as insured 
hereby, except so far as reinstatement may be made as follows:
Payments in respect of claims made under this Section of the policy shall not reduce the Sum Insured but the 
Insured shall pay to the Insurers an additional premium at an agreed rate on the amount of the payment pro 
rata from the date of loss to the expiry of the Policy. Such additional premium shall be disregarded for the 
purpose of any adjustment of premium.
The Insurers will also reimburse the Insured for the cost of Clearance of Debris following upon any event 
giving rise to a claim under this Policy but not exceeding in all the sum set opposite thereto in the Schedule.

EXCLUSIONS 

The Insurers shall not be liable for:
1. loss or damage due to faulty design, defective material or casting, bad workmanship other than faults in 

erection;
2. normal making good;
3. wear and tear, corrosion, oxidation, deterioration due to lack of use and normal atmospheric conditions;
4. mechanical and/or electrical breakdown or derangement of erection machinery and erection equipment;
5. loss of or damage to vehicles licensed for general road use or waterborne vessels or aircraft;
6. loss of or damage to files, drawings, accounts, bills, currency, stamps, deeds, evidences of debt, notes 

securities, cheques, packing materials such as cases boxes and crates;
7. loss discovered only at the time of taking an inventory

PERIOD OF INSURANCE

The liability of the Insurers shall commence, notwithstanding any date to the contrary specified in the 
Schedule, directly after unloading of the property specified in the Schedule at the site. It shall continue until 
immediately after taking over or after the testing operations are completed, but not beyond four weeks from 
the date of commencement of the test unless otherwise specified in the Schedule. If for part of a plant testing 
has been completed and/or that part is put into operation, the cover for such part ceases notwithstanding the 
expiry date stated in the Schedule.
For second-hand property the insurance hereunder ceases immediately testing commences.

SUM INSURED

It is a requirement of this insurance that the amount of insurance stated in the Schedule shall represent:
for item 1: the full value of the property at the completion of erection, inclusive of freight, customs duties, due 

and erection cost.
for item 2: replacement value of erection machinery and tools.

The Insured undertakes to notify the Insurers of any facts resulting in a material increase or decrease of the 

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.

User
Rectangle



ATTACHING TO AND FORMING A PART OF THE POLICY NO.

บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี 14019-299-200000404

[PP]

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

sums insured, provided always that such increase or decrease shall take effect only after the same has been 
recorded on the Policy by Insurers, before the occurrence of any claim hereunder.

LOSS SETTLEMENT

The Insured shall satisfy the Insurers by such reasonable evidence as may be required that the loss or 
damage in respect of which a claim is made has actually arisen from one of the risks insured against.
In the event of any loss or damage the basis of any settlement under this Policy shall be

1  in the case of any damage which can be repaired-the cost of repairs necessary to restore the property to 
its condition immediately before the occurrence of the damage less salvage, or

2  in the case of a total loss-the actual value of the property immediately before the occurrence of the loss 
less salvage.

The Insurers will make payments only after being satisfied by production of the necessary bills and 
documents that the repairs have been effected or replacement has taken place, as the case may be. All 
damage which can be repaired shall be repaired, but if the cost of repairing any damage equals or exceeds 
the value of the property immediately before the occurrence of the damage, settlement shall be made on the 
basis provided for in (2) above.

The cost of any provisional repairs will be borne by the Insurers if such repairs constitute part of the final 
repairs and do not increase the total repair expenses.

The cost of any alterations additions and/or improvements which may be undertaken as a result of any loss or 
damage shall not be recoverable hereunder.

If, in the event of loss or damage, it is found that the sum insured is less than the amount required to be 
insured, then the amount recoverable by the Insured under this Policy shall be reduced in such proportion as 
the sum insured bears to the amount required to be insured.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Section III
THIRD PARTY LIABILITY
The Insurers will indemnify the Insured against all sums which the Insured shall become legally liable to pay 
as compensation for
1 accidental bodily injury or illness to any person
2 accidental loss of or damage to property
occurring in direct connection with the performance of the contract insured by this policy and happening on or 
in the immediate vicinity of the Contract Site during the Period of Insurance.
In respect of a claim for compensation to which the indemnity provided herein applies, the Insurers will in 
addition indemnify the Insured against
1 all costs and expenses of litigation recovered by any claimant from the Insured, and
2 all costs and expenses of litigation incurred with the written consent of the Insurers in resisting any claim.
The Liability of the Insurers under this section shall not exceed the limits of indemnity stated in the Schedule

EXCLUSIONS

The Insurers will not indemnify the Insured in respect of
1 expenditure incurred in repairing or replacing any work or property covered or coverable under Section I 

and/or II of this Policy;
2 damage to any property or land or building caused by vibration or by the removal or weakening of support 

or injury or damage to any person or property occasioned by or resulting from any such damage.
3 Liability arising out of

3.1 bodily injury to or illness of employees or workmen of the Contractor (s) or the Principal or any 
other firm connected with the contract work or members of their families;

3.2 loss of or damage to property belonging to or held in care, custody or control of the Contractor (s), 
the Principal or any other firm connected with the contract work or an employee or workman of 
one of the aforesaid;

3.3 any accident caused by vehicles licensed for general road use or by waterborne vessels or aircraft;
3.4 any contract or agreement unless such liability would have attached in the absence of such 

contract or agreement;
3.5 technical or professional advice given by the Insured or by any person acting on behalf of the 

Insured.

SPECIAL  CONDITIONS

The Insured shall not negotiate, pay, settle, admit or repudiate any claim under the Policy without the consent 
of the Insurers, who shall be entitled, if they so desire, to take over and conduct in the name of the Insured 
the defense or settlement of any claim or to prosecute for their own benefit in the name of the Insured any 
claim for indemnity or damages or otherwise and shall have full discretion in the conduct of any proceedings 
or in the settlement of any claim and the Insured shall give all such information and assistance as the Insurers 
may require. 
The Insurers may in respect of any claim or claims pay to the Insured the amount of their maximum liability 
as stated in the Schedule or such lesser sum for which the claim or claims can be settled (subject in either 
case to deduction of any sum or sums already paid on account of such claim or claims) and thereafter the 
Insurers shall be under no further liability in respect of such claim or claims except for payment of costs and 
expenses incurred prior to the date of such payment and for which the Insurers may be liable hereunder.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/038  72HOURS CLAUSE

It is agreed that all losses arising separately out of on event of

-  earthquake
-  storm, tempest or flood
-  bursting, overflowing, discharging, or leaking of water tanks, apparatus or pipes

occurring within each and every separate period of 72 consecutive hours shall be adjusted as one loss.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

PROFESSIONAL FEES CLAUSE

The Insurance under this Policy includes in addition an amount in respect of Architects' Surveyors and 
Consulting Engineers' Fees or other professional fees necessarily incurred by the Insured in the 
reinstatement of the Property Insured consequent upon its loss or damage but not for preparing any 
claim, it being understood that the amount payable for such fees shall not exceed those authorised by 
the appropriate professional body.

The Limit of Liability under this clause shall not exceed Baht 50,000,000.- any one occurrence and in 
aggregate.

All other terms and conditions remain unchanged.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/026   EXTENSION OF CONTRACT PERIOD CLAUSE (3 Months)

It is hereby understood and agreed that Insurers shall automatically extend the period of  Insurance 
under the Policy for 3 months if there is any delay in completion of  the contract at premium to be 
agreed.  Such additional premium to be payable on commencement of the extension in period.

All other terms and conditions of the Policy remain unaltered.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/001  AUTOMATIC REINSTATEMENT OF SUM INSURED CLAUSE

The liability of the Insured shall not exceed the Total Sum Insured stated in the Schedule during the Period 
of Insurance or such other sum or sums as may be hereafter substituted therefore by memorandum hereon 
except so far as reinstatement may be made as follows.

In the event of loss or damage the insurance hereunder shall notwithstanding be maintained in force during 
the currency for the Total Sum Insured, the Insured undertaking to pay an Additional Premium at Rate to 
be agreed  from the date of such loss or damage to the expiry of the current Period of Insurance.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/002   AUTOMATIC INCREASE CLAUSE

If during the Period of Insurance the value of the Contract shall be in excess of the total estimated
contract price, the Sum Insured shall be increased automatically by the amount of such excess value 
but not exceeding in all 20% of the Sum Insured under Section I&II  as stated in the  Policy Schedule 
provided that a declaration of the actual total contract price shall be made to insurers at expiry for
the premium adjustment.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/005  CESSATION OF WORK

This insurance is extended to cover loss or damage or liability caused by or arising out of cessation of work 
for a period not exceeding 3 months due to perils insured against under this policy.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Change in Risk / Errors & Omissions

(a) If there is any material change in the risk insured during the period of insurance or if any defects or 
conditions of working are discovered which shows the risk more hazardous than usual the Insured shall 
notify the Insurers and take such precautions as circumstances may require.

(b) If the development or discovery of a defect in any property manufactured by or on behalf of the Insured 
shall indicate or suggest that a similar defect exists in the Insured Property the Insurers reserve the right to 
advise the Insured of intended suspension of the insurance on any such Insured Property at reasonable 
notice in respect of loss or damage due to arising out of the said defect.

(c) Any unintentional or inadvertent error or omission in name or description or amount or reporting or 
notification in respect of this Policy by one of the Insured shall not operate to the prejudice of any of the 
other Insureds, providing the error or omission is corrected when discovered by the Insured.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

DEBRIS REMOVAL CLAUSE

It is hereby declared and noted that the insurance under this policy is extended to include costs and 
expenses necessarily incurred by the Insured with the consent of the company in

a)  Removing Debris
b)  Dismantling and/or Demolishing
c)  Shoring up or Propping

of any insured property under this policy for damage by any cause not excluding by this policy.

The Limit of Liability under this Endorsement shall not exceed Bht. 50,000,000.- any one occurrence and 
in aggregate.

However, the liability of the Company under this clause and the policy shall in no case exceed the sum insured 
hereby.  

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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บริษทั ทพิยประกนัภยั จาํกดั (มหาชน)
DHIPAYA INSURANCE PUBLIC COMPANY LIMITED

เอกสารแนบทา้ยน้ีเป็นสว่นหน่ึงของกรมธรรมเ์ลขท่ี 14019-299-200000404

[PP]

สาํนักงานใหญ่ต ัง้อยู่เลขท ี่
1115 ถนนพระราม 3 แขวงช่องนนทร ี
เขตยานนาวา กรงุเทพฯ 10120

HEAD OFFICE ADDRESS :-
1115 Rama 3 Road, Chong Nonsi,

Yannawa, Bangkok 10120
โทรศพัท.์ 1736, 0 2239 2200 TEL. 1736, 0 2239 2200

โทรสาร. 0 2239 2049 FAX. 0 2239 2049
เลขประจาํ ตวัผูเ้สยีภาษ ี
0107538000533

บมจ. 576
www.dhipaya.co.th

เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/007  CONSEQUENTIAL LOSS TO THIRD PARTY

It is agreed and understood that the coverage under Section III (excluding the existing completed principals 
property) of this policy is extended to include consequential loss due to the physical damage directly 
caused by the performance of the contract insured by this policy  for which the Insured is legally  liable.   
Provided that the liability of the Insurers shall not exceed the limit of  THB 50,000,000.- any one accident 
and in aggregate during the period of insurance.

Subject otherwise to the terms, provisions and conditions of this policy.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Consequence of Faulty Design (DE3) - Subject to no change in structure design

This policy excludes loss of or damage to and the cost necessary to replace, repair or rectify

a. Property Insured which is in a defective condition due to a defect in design, plan specification, materials, 
or workmanship of such Property Insured or any part thereof 

b. Property Insured lost or damaged to enable the replacement, repair or rectification of Property Insured 
excluded by (a) above

Exclusion (a) above shall not apply to other Property Insured which is free of the defective condition but is 
damaged in consequence thereof.

For the purpose of the policy and not merely this Exclusion, the Property Insured shall not be regarded as lost 
or damaged solely by virtue of the existence of any defect in design, plan, specification, materials, or 
workmanship in the Property Insured or any part thereof.

Limit of indemnity : Baht 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/004  CROSS LIABILITY CLAUSE

1.     INSURANCE COVER
        1.1. It is agreed and understood that for the purpose of the Third Party Liability Section of this 

Policy, any person or body specified as the Insured in the Schedule shall be considered as 
separate and distinct entity and the words “the Insured” shall be considered as applying to each 
such person or body as if a separate policy had been  issued to each of them in his name alone.  
The Insurers waive all rights of subrogation which they may have or acquire against the said 
persons or bodies.
provided always that :

1.2.     nothing in this clause shall be deemed to increase the Insurers' liability beyond the limits
           of indemnity stated in the Schedule.

       1.3.     all other terms, conditions and exclusions of the Policy shall apply insofar as they are not
                  modified or replaced by the stipulations of this Endorsement.

2.    EXCLUSIONS of particular significance for this endorsement

The insurers shall not be liable for :
2.1. any loss of or damage to property which is or could have been insured under this Material 

Damage Section of this Policy.
2.2. any loss of or damage to adjoining property which is owned by one of the Insured.
2.3. fatal or non-fatal injury or illness of employees or workmen who are or could have been insured 

under workmen's compensation and/or employers's liability insurance.

3.    PERIOD OF INSURANCE
The Period of Insurance for this Endorsement is identical to the period of insurance specified in the 
Schedule for the Third Party Liability Section.

4.    LIMIT OF LIABILITY
The Limit of Liability under this Endorsement is the amount entered in the Schedule under the Third 
Party Liability Section.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

ESCALATION CLAUSE (10%)

If during the Period of Insurance the actual Contract Price shall in excess of the original Contract Price 
then the Sum Insured as shown in the Schedule of the Policy shall be increased by the amount of 
such excess but not exceeding in all 10% of the Sum Insured.

Upon completion of the Contract Works, the Insured shall furnish to the Insurers a declaration of the 
actual Contract Price and if such price shall differ from the original Contract Price the Premium will be 
adjusted accordingly by applying the agreed rate of ..............................or any subsequent amended 
rating as may be agreed to the actual Contract Price.

In the event of loss or damage in respect of which payment is made by the Insurers the Insurance 
hereunder shall be maintained in force for the Sum Insured in consideration of the Insured having 
agreed to pay an appropriate reinstatement premium on the amount of the loss which premium shall be 
disregarded for the purpose of any adjustment of premium mentioned above.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/025  EXPEDITION COSTS INCLUDING AIRFREIGHT CLAUSE

1. INSURANCE COVER
1.1.   It is agreed and understood that the Insurers will also indemnify the Insured  in respect of extra

charges for overtime work, nightwork, work on public holidays and express freight including 
airfreight.

provided always that

1.2.  such extra charges are incurred in connection with and indemnifiable loss of or damage to 
property insured under this Policy.

1.3.  all other terms, conditions and exclusions of the Policy shall apply insofar as they are not modified 
or replaced by the stipulations of this Endorsement.

2. PERIOD OF INSURANCE
The Period of Insurance is identical to the period specified in the Schedule

3. SUM INSURED
The limit of indemnity is limited to 20% of normal repair cost of any damage and the  sum insured under
this additional cover shall not exceed the total sum insured shown in the Schedule.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

EXTENDED MAINTENANCE CLAUSE (24 Months)

The Insurance Policy is extended for the Maintenance Period on condition that its cover shall be limited as 
follows:

1. INSURANCE COVER
1.1. It is agreed and understood that the Insurers will Indemnify the Insured Contractor(s)

solely for loss of or damage to the property insured under the Material Damage Section of 
this Policy, occurring during the Maintenance Period specified in the Schedule and only 
when it is caused by

1.1.1. the Contractor(s) whilst at the contract site for the purpose of doing any work in 
order to comply with the maintenance obligations under the contract

1.1.2. any act of omission of the Contractor(s) whilst at the contract site during the 
contract works period specified in the Schedule

1.2. All terms, conditions, exclusions and endorsements of the Policy referring to or contained 
in the    Material Damage Section shall apply insofar as they are not modified or replaced 
by the stipulations of this Endorsement.

2. MAINTENANCE PERIOD
The Maintenance Period shall commence for the entire works upon completion of commissioning
and testing or whenever the works are taken over or taken into use, whichever is earlier.It shall 
end on the date specified in the Schedule. If individual part of the works are tested, taken over or
taken into use, the Maintenance Period shall begin and expire for each such part individually and
shall not exceed the period in months specified in the Schedule.  The Insured shall notify the
Insurers of such gradual taking over.

3. SUM INSURED
The Sum Insured is identical to the estimated contract value at completion of the contract works.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/040  INLAND TRANSIT CLAUSE

It is noted that the coverage under this endorsement shall include coverage of the property insured during 
the transit from Anywhere in Thailand provided that the transit is in connection with the contract works.

Limit of Liability :       Baht 50,000,000.- any one ocurrence and in aggregate.

Transit Coverage : This insurance is against direct loss or damage to property in transit on 
land conveyance caused by collision, upset, derailment and overturning 
of the conveyance or the conveyance being on fire or by fire, including 
Risk of Robbery of the entire shipment including loading and unloading.

This insurance attaches from the the time of property leaves the place 
named in the policy for the commencement of the transit, continues
during the ordinary course of transit and terminates at the destination 
named in the policy.

This company shall not be liable for any loss ;

from theft unless there in an accident to the conveyance as defined in the 
first paragraph, from depreciation, delay, deterioration, change of 
temperature, humidity, loss of market, nor  from any other consequential 
or indirect loss of any kind.

It is a condition of this insurance that the Assured shall act with reasonable dispatch in all circumstances 
within their control.

Deductible     : Baht 30,000.- any one occurrence.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/012  COVER FOR INSURED CONTRACT WORKS TAKEN OVER OR PUT 
INTO SERVICE

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and 
conditions contained in the Policy or endorsed thereon and subject to the Insured having paid 
the agreed extra premium, the insurance shall be extended to cover.

- loss of or damage to parts of the insured contract works taken over or put into service and
happens during the period of cover.  This extension also applies to Section III (Third Party
Liability) of this policy.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/043  LOSS NOTIFICATION CLAUSE

Notwithstanding anything contained to the contrary, if is agreed that this Insurance will not be prejudiced by 
any inadvertent delay errors or omissions in notifying the Insurers within 45 days of any circumstances or 
event giving rise or likely to give rise to a claim under this Policy.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

OFFSITE STORAGE CLAUSE

It is hereby declared and agreed that the insurance under this policy is extended to cover the construction 
materials in off-site storage awaiting delivery to the contract site.

The liability of the Insurer under this extension in respect of all or any occurrence shall not exceed Bht. 
50,000,000.- any one occurrence and in aggregate.

Deductible: Baht 30,000.- any one occurrence.

Subject always to the policy term, conditions and exceptions.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Special Conditions Concerning Piling Foundation And Retaining Wall Works (MR 121)

It is agreed  and understood that otherwise  subject to the terms, exclusions, provisions and conditions  
contained in the Policy or endorsed thereon, the Insurers shall not indemnify the Insured in  respect of 
expenses incurred

1. for replacing or rectifying piles or retaining wall elements
a. which have become misplaced or misaligned or jammed during their  construction,
b. which are lost or abandoned or damaged during driving or extraction, or
c. which have become obstructed by jammed or damaged piling equipment or casings,

2. for rectifying disconnected or declutched sheet piles,

3. for rectifying any leakage or infiltration of material of any kind,

4. for filling voids or for replacing lost bentonite;

5. as a result of any piles or foundation elements  having failed to pass a load bearing  test or otherwise not
having reached their designed load bearing capacity,

6. for reinstating profiles or dimensions.

This endorsement shall not apply to loss or damage caused by natural hazards. The burden of proving that 
such loss or damage is covered shall be upon the Insured.

CAR/121-MR - 1371

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/047  PRINCIPAL'S EMPLOYEES & REPRESENTATIVES CLAUSE

The insurance under Section III of this Policy is extended to include Employee(s) and/or 
Representative (s) of the Principal and their Personal properties as the third party.

Provided that such persons shall observe fulfil and be subject to terms exceptions limits provisions and 
conditions of this Policy insofar as they apply.

It is understood that this Policy does not cover Professional Liability.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/055  PRINIPAL'S EMPLOYEES NOT CONCERNING WITH THE PROJECT

The insurance under Section III of this Policy is extended to cover accidental bodily injury
and property damage to Principal's Employees.

Provided that such persons shall abserve fulfill and be subject to terms exceptions limits 
provisions and conditions of this Policy Insofar as they apply.

LIMIT OF INDEMNITY : Combined single limit included in the schedule of this policy.

It is understood that this Policy does not cover Professional Liability. 

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

EXISTING PRINCIPAL PROPERTY CLAUSE

1. INSURANCE COVER
1.1. It is agreed and understood that the Insurer will indemnify the Insured for loss of or

damage to existing property located on or immediately adjacent to the site and belonging to 
or held in care, custody or control by the Principal(s).

provided always that :

1.2. such loss or damage is directly caused by the construction, erection or testing of the works 
insured under the Material Damage Section(s) and occurring during the Period of 
Insurance.

1.3. immediately upon discovery of loss of or damage to property caused by vibration or by 
the removal or weakening of support due or alleged to be due to any operations of the 
Insured or any person acting on his behalf the Insured shall suspend operations, carry out 
repairs, and install additional supports to the damaged property.  If the Insured shall fail to 
comply with this special provision the Insurer shall be under no liability for any claims in 
respect of the damaged property.

1.4. all terms, conditions and exclusions of the Policy shall apply insofar as they are not 
modified or replaced by the stipulations of this Endorsement.

2. SPECIAL EXCLUSIONS
This Endorsement shall not cover for :
2.1. loss or damage due to forces of nature or any other cause not related to the contract

works.
2.2. any expenses incurred in taking safety measures to prevent damage to property.
2.3. claims in respect of loss or damage to building or other structures directly or indirectly due

to cracking unless the building or structure becomes unusable or unsafe for its users as a 
results of such cracks.

3. PERIOD OF INSURANCE
The Period of Insurance for this Endorsement is identical to the contract works and test period
specified in the Schedule but always excluding the maintenance period unless otherwise agreed.

4. SUM INSURED
The Sum Insured under this additional cover is the limit to be shown in the Schedule of the
Policy.

5. EXCESS
It is agreed that for each and every occurrence giving rise to a claim under this additional cover
the Insured shall be responsible for the first 10% of loss subject to minimum limit of Bht.
30,000.- whichever is greater.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/063  TEMPORARY OFFICES & EQUIPMENT CLAUSE

The Sum Insured under item 1 (section 1) of the schedule is deemed to include an amount not exceeding 
THB 50,000,000.- any one occurrence and in the aggregate in respect of site huts and their contents, 
labour camp, site office and stores owned by the insured and within the contract site, within 4.0 K.M. 
radius.

Subject always to the terms and conditions of the policy.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/091  Restoration of Records

It is hereby declared and agreed that the insurance under this policy extends to cover necessary and reasonably 
expenses incurred to restore the records lost or damaged by the insured perils.

Limit of indemnity  :   Bht. 50,000,000 any one occurrence and in aggregate

Subject otherwise to all other terms exceptions and conditions of this policy.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Cover for loss or Damage due to Strike, Riot and Civil Commotion   (SRCC)  (MR 001)

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms exclusions provisions and conditions 
contained in the Policy or endorsed thereon and subject to the Insured having paid the agreed extra 
premium, this Policy shall be extended to cover loss or damage due to riot, strike and civil commotion 
which for the purpose of this Endorsement shall mean (subject always to the Special Conditions hereinafter 
contained) loss of or damage to the property insured directly caused by:

1. the act of any person taking part together with others in any disturbances of  the public peace (whether
in connection with a strike or lock-out or not) not being an occurrence mentioned in condition 2 of the
Special Conditions hereof,

2. the action of any lawfully constituted authority in suppressing or attempting to suppress any such
disturbance or in minimizing the consequences of any such disturbance,

3. the willful act of any striker or locked-out worker done in furtherance of a strike or in resistance to a
lock-out,

4. the action of any lawfully constituted authority in preventing or attempting to prevent any such act or in
minimizing the consequences of any such act.

Provided that it is hereby further expressly agreed and declared that:

1. all the terms exclusions provisions and conditions of the Policy shall apply in all respects to the insurance
granted by this extension save in so far as the same are expressly varied by the following Special 
Conditions and any reference to loss or damage in the wording of the Policy shall be deemed to include
the perils hereby insured against,

2. the following Special Conditions shall apply only to the insurance granted by this extension and the
wording of the Policy shall apply in all respects to the insurance granted by the Policy as if this
Endorsement and not been made thereon.

Special Conditions

1. This insurance does not cover

a) loss or damage resulting form total or partial cessation of work or the retarding or interruption or
cessation of any process or operation,

b) loss or damage occasioned by permanent or temporary dispossession resulting from confiscation  or
commandeering requisition by any lawfully constituted authority,

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

c) loss or damage occasioned by permanent or temporary dispossession of any building resulting from the 
unlawful occupation by any person of such building.

d) consequential loss or liability of any kind or description, any payments over and above the indemnity for 
the material damage as provided herein.

    Provided nevertheless that the Insurers are not relieved under (b) or (c) above of any liability to the 
Insured in respect of physical damage to the property insured occurring before dispossession or during 
temporary dispossession.

2. This insurance does not cover any loss or damage occasioned by or through or in consequence, directly 
or indirectly, of any of the following occurrences, namely

a) war invasion act of foreign enemy hostilities or warlike operations(whether war be declared or not) civil 
war,

b) mutiny civil commotion assuming the proportion of or amounting to a popular rising military rising 
insurrection rebellion revolution military or usurped power,

c) any act of any person acting on behalf of or in connection with any organization with activities directed 
toward the overthrow by force of the government de jure or de facto or to the influencing of it by 
terrorism or violence.

In any action, suit or other proceeding where the Insurers allege that by reason of the provisions of this 
condition any loss or damage is not covered by this insurance, the burden of proving that such loss or 
damage is covered shall be upon the Insured.

3. This insurance may at any time be terminated by the Insurers on notice to that effect being given by 
registered post at the Insured's last known address, in which case the Insurers shall be liable to repay a 
rateable proportion of the premium for the unexpired term form the date of cancellation.

4. The limit of indemnity any one occurrence as stated below shall be understood to limit the indemnity for 
all loss or damage covered by this Endorsement during a consecutive period of 168 hours.

The aggregate liability of the Insurers during the period of cover of this Policy shall be limited by twice the 
limit of indemnity any one occurrence.

Limit of indemnity :                                        any one occurrence

Deductible :                                                     any one occurrence

Extra premium :

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Sue and Labour Clause

The sum insured extends to include reasonable expenses incurred by the  Insured in their efforts to recover 
safeguard or preserve the property insured, to minimise any loss insured thereunder; or to prosecute in its 
own name any claim for indemnity or otherwise in respect of such loss provided the company has consented 
to such action.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/065  TEMPORARY PROTECTION CLAUSE

This policy extends to cover costs and expenses incurred by or on behalf of any of  the Insured anywhere 
within the Territorial Limits mentioned in the schedule in the purchasing and/or hiring and in the erection and 
dismantling of hoardings, barriers, fences and any other form of protection which the relevant Insured must 
provide, in order to comply with the requirements of any Government Department,  Local Government or 
other Statutory Authority, provided that the indemnity afforded by this clause shall only apply where the 
requirement to provide protection as aforesaid occurs as a result of the operation of any peril or eventuality 
hereby insured against.

The limit of liability under this clause shall in no case exceed THB 50,000,000.- any one occurrence and in 
aggregate.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Special Conditions Concerning Underground Cables, Pipes and other Facilities (MR-102)

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and conditions 
contained in the Policy or endorsed thereon, the Insurers shall only indemnify the Insured in respect of 
loss or damage to existing underground cables and/or pipes or other underground facilities if, prior to the 
commencement of works, the Insured has inquired with the relevant authorities about the exact position of 
such cables, pipes or other underground facilities and takes all necessary steps to avoid damage to same.

Claims in respect of loss of or damage to such underground facilities which are in the same position as 
shown on the underground maps (drawings indicating the position of the underground facilities) Shall be 
payable after applying a deductible of 20% of the loss amount or the deductible states under a below, 
whichever is the greater.

Claims in respect of loss of or damage to underground facilities incorrectly shown on the underground 
map shall be payable after applying the deductible stated under a below.

The indemnity shall in any case be restricted to respect cost of such cables, pipes or other underground 
facilities, any consequential damage and penalties being excluded from the cover.

Limit of indemnity : Baht 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate

Deductible: 10% of loss or minimum Baht 100,000.- any one occurrence

CAR/102-MR - 1356

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

CAR/064  TOOL OF TRADE - PLANT CLAUSE

It is hereby declared and agreed that in respect of section III, Third Party Liability of this policy includes 
coverage for third party any accidental liability arising from the use of road registered mobile plant of the 
site as a tool of trade which is the property of the contractor and their subcontractors but only in respect of 
such liability not to be insured under any other policy of insurance.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Vibration, Removal or Weakening of Support (MR 120)

It is agreed and understood that otherwise subject to the terms, exclusions, provisions and conditions 
contained in the Policy or endorsed thereon and subject to the Insured having paid the agreed extra 
premium, Section II of this insurance shall be extended to cover liability consequent upon loss or damage 
caused by vibration or by the removal weakening of support.

Provided always that
- the Insurers will indemnify the Insured in respect of liability for loss or damage to any property or land or 

building only if such loss or damage results in the total or partial collapse;
- the Insurers will indemnify the Insured in respect of liability for loss or damage to any  property or land or 

building only if prior to the commencement of construction its condition is sound and the necessary loss 
prevention measures have been taken;

- the Insured if required shall before commencement of construction and at his own expense prepare a 
report on the condition of any endangered property or land or building.

The Insurers will not indemnify the Insured in respect of liability for
- loss or damage which is 'foreseeable having regard to the nature of the construction work or the manner 

of its execution,
- superficial damage which neither impairs the stability of the property, land or buildings nor endangers their 

users,
- the costs of loss prevention or minimization measures which become necessary during the period of 

insurance.

Limit of indemnity : Baht 50,000,000.- any one occurrence and in aggregate

Deductible: 10% of loss or minimum Baht 100,000.- each and every loss

CAR/120-MR - 1370
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Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Waiver of Subrogation

It is hereby declared and agreed that Insurers will, at the option of the named insured's waive rights of 
subrogation against any party who is an Insured but only to the extent that a waiver of recourse is expressly 
required or granted under a written contract or agreement entered into prior to the accident or occurrence giving 
rise to the relevant claim.  For the purposes of this clauses an Insured is limited to parties who were Insured's 
prior to the time of the accident or occurrence.

The Insured's may opt not to exercise rights of recovery against any individual or employee or their families or 
guests, or any officers, management committee members, employees, their families or guests of the Insureds' 
social sport welfare first aid rescue or similar organizations or clubs, or against any visitors or sponsoring 
organizations of any government.

In connection with the subject matter of this insurance, the Insurers shall not have the right to be subrogated to or 
require assignment of the Insured's rights or rights or recovery against any contractor, subcontractor or other 
party if such contractor or subcontractor or party are indemnified parties under written contract or are allowed 
to recover from the Insureds any amount recoverable by Insurers by way of subrogation.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

ASBESTOS EXCLUSION CLAUSE

This contract shall not apply to and does not cover any actual or alleged liability whatsoever for any claim or 
claims in respect of loss or losses directly or indirectly arising out of resulting from, in consequence of, 
contributed to or aggravated by asbestos in whatever form or quantity.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Electronic Data and Internet Clause
It is agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary,

The Company will not pay for Damage or Consequential loss directly or indirectly caused by, consisting of, or 
arising from:

1) Any functioning or malfunctioning of the internet or similar facility, or of any intranet or private network 
or similar facility,

2) Any corruption , destruction, distortion, erasure or other loss or damage to data, software or any kind of 
programming or instruction set ,

3) Loss of use or functionality whether partial or entire of data, coding, program, software, any computer 
or computer system or other device dependent upon any microchip or embedded logic, and any ensuing 
inability or failure of the Insured to conduct business.

This Endorsement shall not exclude subsequent damage or Consequential Loss, not otherwise excluded, which 
itself results from any loss or damage not specifically excluded under this policy.

Such Damage or Consequential loss described in 1,2 or 3 above is excluded regardless of any other cause that 
contributed concurrently or in any other sequence.

All other terms and conditions remain unchanged.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

War and Terrorism Exclusion

It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary,

This insurance excludes loss, damage, cost or expense of whatsoever nature directly or indirectly caused 
by, resulting from or in connection with any of the following regardless of any other cause or event 
contributing concurrently or in any other sequence to the loss;

1.  war, invasion, acts of foreign enemies, hostilities or war like operations (whether war be declared or 
not), civil war, rebellion, revolution, insurrection, civil commotion assuming the proportions of or 
amounting to an uprising, military or usurped power; or

2.  any act of terrorism
For the purpose of this endorsement an act of terrorism means an act, including but not limited to the 
used of force or violence and/or the threat thereof, of any person or group(s) of persons, whether 
acting alone or on behalf of or in connection with any organization(s) or government(s), committed for 
political, religious, ideological or similar purposes including the intention to influence any government 
and/or to put the public, or any section of the public, in fear.

This endorsement also excludes loss, damage, cost or expense of whatsoever nature directly or indirectly 
caused by, resulting from or in connection with any action taken in controlling, preventing, suppressing or in 
any way relating to (1) and (2) above.

In the event that any portion of this endorsement is found to be invalid or unenforceable, the remainder 
shall remain in full force and effect.

(FR/PD 1.69 - 1,118)

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Pollution and Contamination Exclusion

It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in this Policy to the contrary,

This policy does not cover
   
Material Damage

Loss or destruction or damage caused by pollution or contamination but this shall not exclude destruction of 
or damage to the Property Insured, not otherwise excluded, caused by

(a) pollution or contamination which itself results from a Defined Peril

(b) a Defined Peril which itself results from pollution or contamination

Consequential Loss

Loss resulting from pollution or contamination but this shall not exclude loss resulting from destruction of or 
damage to property used by the Insured at the Premises for the purpose of the Business, not otherwise 
excluded, caused by

pollution or contamination which itself results from a Defined Peril

(b) a Defined Peril which itself results from pollution or contamination

The words "Defined Peril" shall mean fire, lightning, explosion, aircraft or other aerial devices or articles 
dropped therefrom, riot, civil commotion, strikers, locked-out workers, persons taking part in labour 
disturbances, earthquake, storm, flood, bursting overflowing discharging or leaking water tanks apparatus or 
pipes, sprinkler leakage or impact by any road vehicle or animal and not otherwise excluded.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เป็นทีต่กลงและเขา้ใจกนัว่า ถา้ขอ้ความใดในเอกสารน้ีขดัหรือแยง้กบัขอ้ความทีป่รากฏในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี ใหถื้อขอ้ความตามทีป่รากฏในเอกสารน้ีบงัคบัแทน :-
Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

   
Political Demonstration Or Motive Exclusion Endorsement

Notwithstanding any provision to the contrary set out within this insurance Policy or any endorsement attached 
thereto, it is agreed that this Policy does not insure against any loss or Damage arising either directly or indirectly 
caused by or arising from any:

(a) Act of Political Protest or Demonstration; and/or
(b) Act of any lawfully constituted authority which is undertaken either directly or indirectly for the 

purpose of preventing, controlling, suppressing or minimizing any Act of Political Protest or 
Demonstration or its consequences.

For the purposes of this endorsement:

Act of Political Protest or Demonstration means an act or series of acts committed in the course of a public 
demonstration, riot, strike, or civil commotion including but not limited to malicious acts, looting, or acts of 
sabotage by any person or group(s), which is in any way motivated by political, religious or ideological 
purposes, including the intention to influence any government and/or to put the public in fear for such 
purposes.

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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Notwithstanding anything contained in the policy to the contrary, it is hereby noted and agreed that the following specification prevails :-

Sanction Limitation and Exclusion Clause

This endorsement forms part of this policy.

It is hereby agreed and declared that notwithstanding anything contained in the Policy or Endorsement to the 
contrary,

This Policy shall not cover any claim, payment of any claim or provide any benefit hereunder to the extent that the 
provision of such cover, payment of such claim or provision of such benefit would expose the Company to any 
sanction, prohibition or restriction under United Nations resolutions or the trade or economic sanctions, laws or 
regulations of the European Union, Japan, United Kingdom or United States of America.   

The agreement under this endorsement shall be subject to the same exclusions, general conditions and other 
statements as contained in this policy, unless otherwise amended, changed, appended within this endorsement.   

Remark: This endorsement shall not be enforced if the Insured has not acknowledged the limitation and exclusion 
given in this endorsement when the contract is entered into; and the Company shall provide evidence of the 
Insured's acknowledgement to the Registrar upon requested.

หมายเหตุ เอกสารนี้ถือเป็นคําแปลเท่านั้น
Remark The English language used in this policy is merely a translation of Thai Version

นอกจากน้ีใหย้ึดถือตามเงื่อนไข, ความคุม้ครอง, ขอ้ยกเวน้และสลกัหลงัอื่นใดภายใตก้รมธรรมฉ์บบัน้ี
Subject otherwise to all other terms, conditions, exclusions and extensions in this policy.
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เอกสารแนบท่ี 12 ใบเสร็จคา่ขยะ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 







 
 
 

 
 

 
 

เอกสารแนบที่ 13 กฎระเบยีบการปฏบิัติด้าน 
ความปลอดภัย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 





 
 
 

 
 
 
เอกสารแนบท่ี 14 ตัวอย่างใบอนุญาตทำงานของคนงาน

ต่างด้าว 
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เอกสารแนบท่ี 15 ตัวอย่างตรวจสุขภาพพนักงาน 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 




